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Study on Efficacy of Phytosanitary Measure for the Importation of Corn
Grains, Ears and Cobs from of the Lao People’s Democratic Republic and
Corn Seed and Corn Grain from the Republic of the Union

of Myanmar
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Abstract

The results showed the efficacy of phytosanitary Measures for the Importation
of corns, ears and cobs from the Lao People's Democratic Republic was effective in
pest control. The validity of the control measures are phytosanitary certificate and
additional declarations. No specified quarantine pests or other quarantine pests have
been found. However, all the live insects have been identified and presented in the
Kingdom of Thailand, that should be monitored for pest control. No phytosanitary
evaluation results of Myamma seeds and corn kernels can not be processed because

there is no grain imported into the country.

Keywords: Phytosanitary Measure, Corn, Lao, Myanmar

SHANISVAADY 03-04-59-01-03-00-02-59

swwuwwwu%’ézfs%ﬁfbébo %1347%’21%"/0%77775@7%717%/

ﬁ
nsm%msmym



unfnge
Han1sAnwINsUsEliulsEavganvesnasnsguewdeitlunisundiubn
{0 wardsimlnnnansisasguszsulneussvvuan idmuniuszavs amluniseugy
Angity ANugnAaamnInInengsuileu lufusesgueundeivuasnisseytonuiuses
iy waznansesailinudngivinduiidmun sdednsivintuslingu uinuusasil
Fimaneviadeiinemilusvennninsine Jsmsiemuilomugudngity dwmiunanisussidiy
wnsmsaveudefivlunisindrudeiuduazdadnlnaannaisisusguisanamillounns

Biawsaadunisladsnlifimsiudisdaiuduazwdadninaululszme

AmEn: Aasn1sguennsiity U1ilne a1l euan

A

nsudvinisineasldfinisiivuauinsnsiiddudineaseindissenedign
fualidudsioshuvaesiin vulugrunsieseiaudesdngin Tneunnsnisdnnis
Arudssdnsinazunndafuiuiusiinvesdnsfiafnty uazszuumsuimsdanisdngiy
yowusarUstiva widesnnideyanuindlefimaindiais vafimudagiveindusiauniy
auaeg 1wy nsnianuldvesmsalaeslsa (Maupactus godman) Rasniunaduiing?
MnUsemAsoansdeiildimuninasnisnmsmdauuasfunaldioanudu (duns uay
ARy, 2556) hlrdesinsnumudeullasimusnasnsquewnsfofivifiudilissmeag
deoanuzjun

mamﬁmeﬁmmﬁmﬁmgﬁ% (Pest Risk Analysis) fuluan dauagilndilnnain
asrsafgusrrsulneussrvuanignivualiidudsiesiunuiidivualiludsenia
nsEMTINYRTWaranngal 1309 Amuaiivarnuvasimmundudsiesi desniunaziou
Tupnamszsvsayal@iniiy w.a. 2507 @Uufl 5) w.a. 2550 WilTiniseenysenansudgnig
nwes 1301 Jeulumsiiddnlneanasisuizussesulnessrsuan wa. 2556
aygabiwdn Faazind1alne wWrulusivenadnsineld lnefiuuas 7rogoderma

A v W

granarium udaginindu  (Quarantine pest) 7psfiuinsnisdnnismnudesdngity

3
ogslsfmumsdidunsiiasgimudssdngiveasiuiiionaivinisuiedoyaves
dngialuasisusguszadulasussnvuantdosmnnmaudifurmusnduiidosdinngini
duvesdnlnadainanuiielflugnamnsniulsananasnauduamanadlufiunisé
vaanguUsEImnAn L BuuRt sy lin1sn
dwsuwdaiuduazdnanuszmedivusnlsgnindumsinsgianudssdngits

LY 2 o 14 I3 v ¢ [ 14 % ¥ a a
LLﬁ%ﬁUﬂ?i@Hiy'miﬂuqL‘lﬂLNaﬂWUﬁqLLaSLllaﬂ‘UTJIWﬂll"lENiJi%WlﬂlVl?Jlﬂ Tnsdllnoiiuuas

ﬂmwwmw%’é/xfss//ﬁhmébo %13473@“41%"@1477777@7%117?71/ @ ﬂiﬁ?‘i/’lﬂ’limﬂm



Trogoderma granarium Wag Acanthoscelides argillaceus 91 Sphacelotheca reiliana \a¥
Pyrenophora teres WUATILIY Pantoea agglomerans BN Striga angustifolia Lﬁuﬁm’gﬁﬂj
infu (Quarantine pest) fidesdiunnsnmsdnnisanudesdngii  udwdadnlnnlid
YafmuaiiLay
faduisfienusufudesdinsfinunisUssiulssavinmnnsnisaueudofivues
i ldeygreliiidudinnusemaiddagioinduiouse Weldnsiuinmnsnis
quoundofiviiimunlituannsaujualdesuasivssansamlunistestudagiivres

4 1% [y L4

Uszalnele visemsnuniudseansnimvesnnsnisaueudeivliaenadesivaniunisel

o A U v

Uagdu lnslanngdsdesinuniinsiiduinasnnuaginnnunasmilfngiuindussun

Weudunns

gunsal

1. Fagnisineas Wy wasiugdalnamnu waadilne dn wazdadralne 90
Uszran waniuduaziudaanuszmediounn

2. poufinesuas Tagmeniiomes 1y wiutuiindeya 1desdsodl wagniinfis

3. Januazeunsalinenmans 1wy gunsaifililunsvinaladans wu wivaladui
wazunuwiiUnalan nasafufmediuuay nvaladanisvesdngia W

4. sl Wy aseildmiunesiogsiisuazdngi asafidestudes arsied
dfumtouomadenteuazuenite (udu

5. /i1 nilede uazlenanFIvINTg maesnauLenaANsTIAE RN

6. g’m’famuaaaulaﬁ 19U Crop Protection Compendium
B3

Fumeudl 1 Mansreaeulenas/ aan usIANT warnsvudy Wununedeya
Aufnnensdndt a geund veawdn fn wazdidnlng nUssmeand waauguazuin
InlnanUseinadigusn

n3anaeulenasTiLwIonfuaudununsiitnudnani 2 Useina il (1) Tuoygn
it ) Tudusesgueundofivifinsseydonnuamfoulvnisind wuy siindlne ae
Wug USanay/ 1w Yuileenluiusesquoundioiy widswds/ Uszimadunis nsdide
fngity uazderuiusesiitay 1wy MeTedmgiiviniuiliieades uaznasmsaveuntoed

[

Useinedseandnfiunisiuiiviiednnisanudssdnivindu Wusu (3) enaisdu 9 wu

s”lwtuwmw%’é/xfss//ﬁhmébo %13473@“41%"@1477777@7%?17?71/ @ ﬂiﬁ?‘i/’lﬂﬂimﬂm



wilsdosusaainudaiugiinanilyivsaseasiugnssu (@) asraauussyduanduluny

Y o

Jorvuanialy wu Jagldvinduussyiud dnvasussadunUaiinde lifinnsuzduves

fu v31e wazBudiuvesity wu Tu A wweniiy Wudu (5) asaaeuaain fesuansdoya

A L% (4

Pdnduuuussydasiauiidnualudeuly wu Jofiy uazarenug WWusu (6) duniwaz

9

ABN15VUET (MU N9 1198INTA) WazIANAUAYT FosrunsIagRdg) Tundudn
usiu

VU =

nstuhindeya

- Juiin YSunas I8n1svuds duasiaieiming Tumindy deyanuaniuu
ussfasinazaain  wnsnisguenefiviussimaideeendniunisiuwdn dn uasds
FralneanUsemean waniuguasuininussmadeuun

- Vuiinwliavesenarsiumioudiuwdn dn wazdednlna fididraindszme

a1 waanuguasiudnanussmeadoun wu luiusesguaundiediy Tueyginidndl n1s

[ =

o I3 2
ANAAANTNY LUUAU

Y

) x| 1 & @ ]
YUADUN 2 NTFUNUMIBYN

s

2.1 duf7981180/ LWAARUFAIUNINTFIUVEY International  Seed  Testing

]

(% |

Association (ISTA) (ISTA, 2016) lagiinann1sda fail

2.1.1. n1sdudtegneniussyeglunszasy wsen1vurdy o NNVUIAUIIIVY

U € o

mMuugusazluwin 9 fu leefiimdnveaudn/ waaud $1uau 15 Alandu - 100 Alansu

]

o ‘é’
fail
- WA I 1-4 ATULUTIY dU 3 HIegRdudy 91Nusazn YT UIY
- WA 919U 5-8 NYULUTIY d1 2 98 19TUAY INUFATANTUTUTTY
- WA 919U 9-15 NMYUBUTTY dU 1 g YUy 91Nuazn1Yus Uy
< ° | | £ @ l S v
- AR 91U 16-30 N1YULUITY duedneday 15 Aeg1atuny 3nn1vuy
UFFYNUA
[3 o ! ! b4 Y 1 S v
- 1318m 911U 31-59 MYULUTTY duegnetos 20 FavgeluRy NNy
UFYNUA
- AR F1UIUNINNT 60 A1TULUTTY duedatiey 30 AIBg19TUsY 910
NVUTUTIVINUA

msduiegwde/ winiugnussyeglunisuzauiadn wu nseles naes
nsrA1Y Wieradnszay Wunhuidnlunwuzruiadnusuiudunes neagliiiu 100

Alansu Failuwiiu 1 aurussy W wasussynsedesas 5 Alansu §1uu 20 nszdes

ﬂmwwmw%’é/xfss//ﬁhmébo %13473@“41%"@1477777@7%117?71/ @ ﬂiﬁ?‘i/’lﬂ’limﬂm



Hudu 1 neuzussy Wudu nmsdusieddldndnnisideadiunisduiiegruudaiussqly
nszaou
1w 1 [3 @ v ¢ A = !
2.1.2 msdusiegnande/ waaugannedvgilieglun1vusussy viesening
< 3% o % o ' a o
nslvavesudn lnefiuminvesudn S1u3umnnd 100 Alansy
- wamwinldiiu 500 Alan3u duegisies 5 fogretuduy
- winuaniin 501 - 3,000 Alansu du 1 feg197udu 9InwWannn 300
Alansu waisiaslidosndn 5 feeatusiu
- Wan Wnidn 3,001-20,000 Alansu du 1 fregredusu 91nwWdayn 500
Alansu waisaslaitfosndn 10 fMeegatudiuy
2 8w A W a Y o I v <
- WinuwiinuinnImsewiiu 20,001 Alandu du 1 feg1atuiy INWER
N 700 Alansu usideslitosndn 40 fegetudiuy
2.1.3 Msgudinegeds neln awdumuisnisues Whyte (2009) Al

- dhdwautesndt 1,000 Faiseiln Wdusiegs 450 dawIelinuie

Qe

=

Wun
- dnddmau 1,000 Favseiln vivenunnndi dusieene 600 Faviseiln

Ingdudsnseiin lane shipment Nliigndsnduvterinang

[

nsgufiudaegns el 1) wae 4 wsellndnilne dndunis a gadndifAenu

[ [

ayafiginadminee uaesunmiaiivge dmingasing wienguidensiniuiiy 2) waaiug

9 9

wazludn andunis a geundife ausTaindoway Jaiadesiy aiunsiaiivulaon

A A a 1Y [3 s 13

JaminnIn iensvdeuAngNyNe1IRnuTuWLaAUg Wan 99 1138 Hn Taeidieg1mdy

Y 9

4 v A v W A4 o A Aa o

Lﬁ‘uumsmaauﬁmgﬁwmﬂmwmfmu maaqau’lwmaamwLﬂuﬁmgﬁ%ﬁ’ﬂﬁw‘%awmsﬁ

Y

anafnuuLaniug Wwan 95 vse Hnld

funeuil 3 menmeaeudngiviiorniauniumdn vieds wisilndnineidien
Usznaan wiatuguazwdadninaainussmediouun

thiegeimlneen 2 Ussna igusnnvasudngiivniednsiviniu vioddule
fildneamdudngfivindudonmeionafisunfuwdaiug wéa dadeiindnlne uagily
asvidadenarduunvialuiosufUAntg ienmvasunagduunvie wuas 1 ey 51
wuafise h¥a lisens (dideurey waziuity il

3.1 manasaeuiemiauasmeldndasganssmiridivenesi ilensramdgeu
MUBY Uias vidamdnivie

s”lwtuwmw%’é/xfss//ﬁfhébo %%E%Mumwm%?ﬂ%/ ﬂﬁﬂ?ﬁmmws




3.1.1 MInTraunasingiy tnetiudniug win ddeilndnlnafiduanes
MTIAMTRITBENSIUIINANEYRMNAIEEgAwazAE e
ndosqanssaianesle \wu ld mueu wazdududey 1Wud udihfeddldlundemanaini
g Tatesientng undeslifigumniivies iunan 14- 30 u wdnhanesaam
wasdnsiivdnadaiionsu 14 $u way 30 Su vidudinua (Borror, 1981) dmsudavideilnlsii
aneluan
3.1.2 msnsamdnivity Inethwdniigusaodaldlunnegiilon ndeiudn
ftuginlng ionmamudateivuulousenua wivvens vionelindesgansam]
awneile vhnsfausniiiothludaduunuiinsioly tufinua (Linda, 1993)
3.2 manneitadedeauvglsaiviuaziden
3.2.1 mansndeuides lnes
(1) dnashenamseldndesganssaamesloensiamiduly vio
druveeugidu pycnidia 39 sclerotia
(2) Inensuuén/ Luﬁmﬂ’uﬂﬂﬂwfwaé’uﬁm’lL%aﬂ%mﬂmi 90 Hadans
Turaemay shlegluedonvgiianmiaseu 120 seuseundt wiu 30 il wdiladiuuu
Tavaen iludunisaiielfanaenou nzneufldluasamalesvendeiinaudaneld
ndosganssmimdseteiuayge
(3) Blotter method dusiagnauiin 400 wanreaeiug WionuAIY
WINEAN NMUEAUENITEANYNTEY (Whatman) Lues 1 awinduriaudnal 9 wuiuns 3
wity fuiluauemadsade dauemsiinaudaluvade (ncubate) 1Huas near
ultraviolet (NUV) adufuaailn 12/ 12 d2lus igaumgil 28 + 2 ssmwaidea Wunan 7
fu thaerasassuunsiadesvuidaldndesganssmianeilowasndesqanssen
Maveegs
(4) Deep freeze Blotter method AttiuNISUllouTe (3) LANSIAININY
widadrlnavuruewnsdsntoud: Whirudsatdeluvuidodliuas NUV adufuauils
12/ 12 $lua Tigaumgil 28 + 2 ssmwardea WWuan 24 Falus udnhunAvlugdugaumgd
- 4 gemwaidoa Hunm 24 alus Mnduthawensidsadessnumidlduas NUV deau
AsU 7 u Ssasunsadeunidon
3.2.2 Mynsvaeuleuuaiide Tne sl
(1) Msuenienniudnlasnssdaedvh Dilution plate liiduiegns
Wwanug/  wasdnaddinudduiesgiues ISTA dnndauutluaisazaivaassend

AMUUTU 10 WasEud 11U 3 U9 La181990NAEUNAUTETD 2 A5 RlLAsUUNTEAY

s”lwtuwmw%’gxfss//ﬁf%ébo %1%73@%%@%71777@7%%%/ ﬂiﬁ?%msmﬂm




nsosinslineldnssuaaulugifode duudaiusluduasdondedosdulmduns tg
vosdnldadlurnguruyiifiarsazanelufounaolsd (NaC) amidutu 0.85 Wedldud
vidoUines U3ins 100 fladdns wdnauuedeagniiannanda 120 seuseundl iuan 2
2l anduldluadgaansazansvessdaiiduns Foriluvaeniifiasasanelnifennaslss
AUty 0.85 Wesidud Usims 9 Sadans uaniluidenadluseiuanududu 107, 107
10°, 10" waz 10° swddy Hluadgransazaneiunns 0.1 Haddns vesusiazay
Wudu nemasuLems Nutrient agarl NA) %3081M31a890R0anzianzas Wy 81ms
Nigrosin, CNS Turiauigndondsldiiaueomisiasade ivauermisasudelda
paumpivonduna 2-5 Ju udnhwesamlaladidenuaiite wndelviuiavsudninly
Fuunviiasely

2 mausnidendundlasmzadadninelufuiideinge e 30-
50 Wwinsons $1uau 4-8 Qeseaons viemumuvzaululssFouugnituiionmgil 28-
30 esrnwaldua Wodundieenluase 1-2 lu uieeny 10-14 Ju Tdunadnuaizennns
Anunfiuuiis 1y 90 viieifien vieenaldnaanadniidanuthequgsiund Ianugutudy
nan 3-5%u 1Wansrquoen dunadnuazornsinunAvuduily iiudnuageinisiasdely
wenidadedsei Dilution plate %3935 Tissue transplanting LLEJﬂL‘??@IﬁU%EjVI% ﬁqaﬁl,%a
auvglsafieniundnnis Kotch’s postulate lngtiudefimainduanvelsaluusnioli
U'%qw'él,ﬁaﬁm,uﬂ%ﬁwialﬂ TnguluAnwinisiialsauuivede (Pathogenicity test) 1n3eu
asunuaesidouuafiFelifimuduiuvszana 10° leladdedinddns Ugnienuenns
voslsavondofiasdoinduanglsn Wy vgnidelasadlugdiu vieidoluvesdnnlng
yueny 2-3 dUa equieganaraRndidaviutiliarutusasnfulifgumgl 28-30
DIANIAT m’mé’nwmgmﬂﬁiiwé’wqﬂL%/a 3-5 Ju anduiilundediuuanienniniy
Tsmnusnidouiquiiitefigaiiideavaivhlifindulsadusinfetuiuenldlundiusn
vi3olil waznsIvaounmaNtABY 9 Wu dnvaizuazdvedaladl sUsweawaduuaiise ms
nAFaULNTN (Gram’s reaction) naaauUisen hypersensitivity uuluengu (Nicotiana
tabacum L.) veaeuAnauUanieaITIivewasdiall (Physiological and biochemical
characters) 1w M3ldgise Msgesaandu n1sgawll (Starch hydrolysis) n1sas1aveules
P9NTLAA N1TATI9AI1TL309UaAS (Fluorescent  pigment  production)  UU®111T King’s
medium B tJusu wag nsaadeumeis Enzyme-linked immunosorbent assay (ELISA)
Huisnsduuneiiadeuuaiielasiimasiuiner Jagiuldyanmaaeuresuisn Agdia
TnedeuuaiieiiuonuiavsundssfiuuTinaluomsmmuazinasaeuniudunon
fuuri erunafeledosiaAnsganduRduLasTid e (ELISA readen) fimnuenInau 405

UWLAT (ODygs) MaxyNNSUUTINKG 1381435 Polymerase chain reaction (PCR)

ﬂmwwmw%’é/xfss//ﬁhmébo %13473@“41%"@1477777@7%117?71/ @ ﬂiﬁ?‘i/’lﬂ’limﬂm



323  asmieaeushita Inownzwdalieenudrdunndnvazeinislse

i luiiefiuansomsiaunaldsuunedindelarelulngds s

(1) UgndanadnuaizoIn1slsnuuauna (Seedling symptom  test)
Tnownzwdalufuevshide fedrsas 50-200 Wan TulsaUgniveiuwuas dleguiigeanly
931 1:2 Tu Winmeaeudnuzernisandundiiuansennisiaund mnasdedrflanmmain
FolhSaaniluseulunsiaseudeiinsauiiosuuneiadely

(2) Ugniuuiinvaseu (nfectivity test) wisuhAuiivduiunaaey
Tnsusluiiwfiuansernisinuniluneamatines Tnenidhauits (sap) fidsdouuiivnageu
(Indexing plant) fwsngas Jelsonsanslusufu (carborundum) WA 600 W LYy
N. tabacum cv. White Burley wipuutmilwavinu ndsainugnifouda 5 unit &rdlufivuay
thitumaaeuluiiulifgamail 25-30 ssmwaidva dunndnvazeinisuuiivnaaeundsugn
Falunan 1-4 §Uat Tneitemadeuszuantennsiuraanizuse (ocal lesion) w3o91n73
LUUNTZR8TER (systemic symptom)

(3) ns1vdavaYNIAtITaAIendnsganssaudiannsau (Electron
microscopy)

(4) n53ERUMEITNINYTUINGT (Serological techniques) 1w N5y
35 Enzyme-linked immunosorbent assay (ELISA) @131509520ka WKasIa157 wuuey way
Jranunsansieaeuinodslindarsuauann 3ansidunlddunuy Indirect ELISA

(5) NMn51980UlAY75 Polymerase chain reaction (PCR)

3.2.4 nsmsavaeuldifeurdey il
(1) wennudalaense lnsudwandialnaduAuudiasazansun

3V

1%
[y

2) Imammwwmﬁmaxé’qmm@mmiﬁmﬂﬂaﬁLﬁm%uﬂuﬁﬂzﬁ,mama 141
| A @ a v | < < v a g & v i ¥ vy
druvesivdulsafifesnisuen wu 510 wWan Wuau wdmdudu q wauwdludindiegng
ey 1 Falas ldidourogazlyoanannunavietudiuiiviusenin asiaglindesganssml

ANAIVYIYA M’%@Jqﬂumi'«j’muﬂ%ﬁm

nsUuiinteya

= a o A v v o ] o A ] & A a Y I3 v ¢
UUNNTUATDIAAININNNU AAINY NIDBU WUULU@UW?@M@NWﬂUL@Jﬁ@WUﬁ;

'
<~ T

NIoLUAR Y3099 nIaHnT1TnAdIg191n 2 Useina n1siiTInvesdnsieiny Ju/ 1nan/

Y

anui warTsnisildlunisduunyindngiiy

s”lwtuwmw%’é/xfss//ﬁhmébo %13473@“41%"@1477777@7%?17?71/ @ ﬂiﬁ?‘i/’lﬂﬂimﬂm



H =

Tupaun 4 nMsussliulssdngamanasmsgueunle iy

PInan15A T uNUluIUnaud 1 way 3 Usenaun1suseiudseansnnuinsnis

guoudeiiefivedulddmsumsindiudn 44 wasiindinenUsemaan waniuguaziuin

nUsEmAllounn wnnan1saiuauludunsun 1 nuissnagdseanlauiiany

wnsnsareudisfivauiinivun Jsagiinanisnsisaeudngivludunoun 3 vesuan 4

Hndalnafidnid1ainainusemeas winuguasiudnainuszmeilouun 11M915uded

VAN EUNITRANTUN AIT

a 0= v a4 oo
nsUssliudssdno M manasMsgveul iU

v
InInennUsumeam

Tddmsunsidwwdn fn &

wan1snvaeudngiviuwan idn dadmine
ithandssmean

wNan15uIeiuyILaNSA N

WnInsgueNleNY

1. ldwudngieindundain

TUszansnm

2. wudnsWAnAu (7rogoderma  granaruim) i

aa & P o v '
I8 1 A I‘Uﬂﬁm‘ml,llam Al GUQGU']']IWWN']Uﬂ']i

o v o

Mindngiivmeassumiialusluavseassuvoa

Py

3. nudagiiennduyiinduueniviieain
7. granaruim IR A19MAe (uteulanis
dndroygralviinisiidadasiaindu

-~ - - - Aax
wenwiloaniszylulaulunussmalneniniiis

199)

Do

[ A

4. wudngHYANAUY

a

a

7. granaruim Lagdinn1smi

Y

[
¥ o

au a1 TngTIUIUATINUNINNTINT

e ¢
€

WNAUTesay 5 ¥9991UUATY (shipment)

4 adaaa =
ADUNUVIAUBDALAUBINN

[ {

A (HoIn19m

Laifuseansamaisiinng

NUNIU

PR NIainT1AnUAITTInstadun i dudnsivdniuraleass desuiindeyasininy
I Y Y

\elinsenANdssingivwagnumuIasnsaveunsisivdmsunmaidsely

ﬂmwwmw?@’;/xfs%ﬁf%é};o %u‘fv%’étw“@mmmﬁfwﬁ%/

777%13'/7777757719’6’77



o o)

a a o A& A £ o/ o v g o ¢ -]
m3vszdiulsEdvsnmanesnsguanniisfiendsrulddmiumalidudaiuguasadaen

Ussmadlousn
Han1snTIsdeuAngiyiudaRugdiing nansUsEEiuUsEanSaw
PnUsTINATEuL W MINTFVOUNTENY
1 LiwudngivsnAuniidie sz

2. nufngisAnAumuLuuieUssnansdnnsiness  Lidussavnsainensiinisnuniu

1399 Foulunsud191lneaNaNs 1SS FUIanA N

(9

Wlewans we. 2556 78430 1 A5 Tunsdliwaniug

PlnARUNSAnAR Y sIunoaily

A v v a

3. NUARSNYNNAUTLA UL NMTaANN Ak UUTINYTY

Y

Usgma Alifisnsidn (ufeulvnsiideygnli

[V Y =

fimsfidadagiviniuuenmilenniseyluteului

aad o v

Ui%mﬂlﬂﬂﬁﬁﬂu’;ﬁﬂﬁ]ﬂ)

A aa

4. nufngiindurlnduniidinuenmilenniuuurnely

(% |

Usgne waedlIsnismndn (Residnneusygyialimiig,

A 1

TAYTIUIUATIINULINAINAIDNNNUSBEAY 5 UBIINUIU

A3 (shipment) M1

' v
a adaa a v v (% 4

VBN NSaRTIINUANTInvinunlidufmsiiviniunaienss aesuiindayaviaiinu
v U Y

ieliATeiANUEsRnsiTuaznuUMuINAINsgYeIsivdmiunsundwely

M3ATIEiveYya

rdeyanltaainnsanidunudunoun 1 wag 3 u1Usediulseansamuininis

gueundieivlagldnaninaeiluduneun 4

nauazanui
oy LaIFudy maAL 2558 - fiugngu 2560 (2 )
anuil 1) viesufoRnisvesnguisensinduiiv dwnideiamnniseninuii
2) sunsraiwvesdinmunuiiviay Tannnnens Tiun sussiafivig

Jarioae Mumaivgg Ymingnsing aunsivisudasn Jaminain

ANUNTIVNVT LAY JINTALTB951

ﬂmwwmw?@’;/xfs%ﬁf%é};o %u‘fv%’étw“@mmmﬁfwﬁ%/ ﬂiﬂ?’i/ﬁﬂmmms




NALAEITITAINANIINARDY

<

a ) d o o w o v o v
o wansUsufiuinesmsguevniuiiitmuslunsihdiude dn dadnlneuthann

Jsewndan

funeui 1
1. HANIATIVABULBNEATT/ 28N UTIYAN wazn1svudy/ usiusiudeyadialne
wthannussvaam o eundn
1NNITANWUDNAITNUINTENINURDUNAAYN 2558 — Tuiey 2559 Tn15Uwdn

< v

WARTMINAINUTLNARITINIU 7 AT USU8U598 5,700 61U (Table 1) 3MnATURTIINYN

a o @

3 Ywiney namsmseaeutenansluiusesgueunoiy finsuandoya vilafiy Usuud
thid msfusesgueunsiofis Jeuszimadums msidadagiio uaztemnuiitey asanud
fmualuFeulynisiid (Figurel) Insdeyauanavunsiavluiusesguounsfofis 3o
Inenmansvesdud dminfivud Jufleenludusesavendoiy mmsuftRmuderinun

v A A v

Augveudeivfen1ssuslvarssuneaiuludns 8 nfuregnuiAiung szeziian 160

a

Halug ﬁqmmm 25 pernwallid wagn13svydeninususesiiiay (additional declaration)
muiifvuafe

“The consignments were produced and prepared for export in accordance
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Table 1 The detection of Phytosanitary certificate (PC) for corn importation

Date Exporting Phytosanitar
No. of PC Plant part Volume Additional declaration
of PC Country y measure
(KG)

000866/15/0802  Zea mays 100,000  11/23/2015 Lao PDR”  Fumigate”  The consignments...”
000873/15/0802 Zea mays 1,000,000 11/27/2015 Lao PDR™ Fumigate‘2Z The consignments‘..ﬂ
000882/15/0802  Zeamays ~ 400,000  12/04/2015 Lao PDRY  Fumigate”  The consignments...”
000088/16/0802 Zea mays 1,000,000 01/27/2016 Lao PDR FumigateZZ The consigr\ments‘..z’Z
000096/16/0802 Zea mays 1,000,000 01/29/2016 Lao PDRM FumigateZZ The consignments...ﬂ
000349/16/0802 Zea mays 2,000,000 03/30/2016 Lao PDRlZ FumigatezZ The consignmentsu.z’Z
000362/16/0802  Zea mays ~ 200,000  04/05/2016 Lao PDRY  Fumigate®  The consignments...”

¥ Lao People's Democratic Republic

“ Fumigating with phosphine, 8 g/m3 and 160 hr at 25°C

*The consignments were produced and prepared for export in accordance with the conditions for

import of (imported plant parts ) from Lao PDR to Thailand. and these consignments were

inspected and found free from 7rogoderma granarium.

Table 2 The pacentage of all fungi were detected on corn seed from the Laos LPD

by Blotter method (400 seeds/ sample)

Fungi Sample

1 2 3 4 5 6 7
Aspergillus flavus 175 4025 285 945 7025 38 24.75
Aspergillus niger 3.25 25 3.75 10 2675  3.25 0
Cephalosporium sp. 155 24 875 225 475 17 16.75
Colletotrichum sp. 0 0 0 0 0 0 0
Emercella sp. 0 0 0 0 0 0.25 0
Fusarium moniliforme 13.25 29 43.25 9 9 75 12.75
Penicillium sp. a4 3125 455 35 35 73.25 64
Phomopsis sp. 1 0.5 0.5 0 0 0 0
oo odbo dimisimmmseinn iy @ mhmsinyns



Table 3 The pacentage of all fungi were detected on corn seed from the Laos LPD

by deep freeze method (400 seeds/ sample)

Fungi Sample

1 2 3 4 5 6 7
Aspergillus flavus 64 405 40 8575 59.25 a6 0
Aspergillus niger 0 0.5 0 0 3 0.75 0
Cephalosporium sp. 45 215 32 3.25 38.75 1275 5375
Colletotrichum sp. 0 0.5 0 0 0 0 0
Emercella sp. 0 0 0 0 0 0 0
Fusarium moniliforme 13 37 27 5.25 33 49.25  38.75
Penicillium sp. 42.5 aq 60 5.25 72.75 30.5 78.25
Phomaopsis sp. 0 0.5 0.5 0 0 0.75 0
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Sumazurdo drgaiuztn vsgiduato
LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC
Fudww enzan Yrgiivstn ensuw Sonzumiosy
PEACE INDEPENDENCE DEMOCRACY UNITY PROSPERITY

MINISTRY OF AGRICULTURE AND FORESTRY

DEPARTMENT OF AGRICULTURE
wisBu gewtulia

PHYTOSANITARY CERTIFICATE No. 000096/16/0802
an: The National Plant Protection Organization of ofiy: The National Plant Protection Organization(s) of
FROM: LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC | TO: THAILAND

I._Uzwoduén / DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
2 uax i) 299 éseen 8 wax i) 20y G
Name and address of exporter Declared name and address of consignee
OULAIVANH CO,LTD SUTHAD RUNGRUANG LTD.PART
KENTHAO DISTRICT SAYABOURY PROVINCE, LAO PDR HOUSE NO. 192, MOO 6, NONGPHUE VILLAGE,

" THALI DISTRICT, LOEI PROVINCE, THAILAND

30U tax Snavurmugiut sy
Number and description of packages Distinguishing marks
1L0T NIL
wiyiiun 28y Fué BinuBud) q00%) s
Place of origin Declared means of conveyance Declared point of entry
LAO PEOPLE'S DEMOCRATIG
REPUBLIC BY TRUCK THALI
8 20 Suih w3z Hwovicd) E3meenann eyl
Name of product and quantity declared Botanical name of plants
MAIZE
G.W: 1,000,000 KG(S) N.W: 1,000,000 KG(S) Zea mays
£fiud o car oxBonsiuda § Sogdusndiu e noam ua Budn veadioglinfieyiu kax SogBiodus Hdusunrar Siseadesiiv
azugunuilesiiviia eey Usina i,
This is to certify that the plant and plant p or other erﬂdas ibed herein have been inspected and/or tested according to appropriate official
procedures and are considered to be free from the i y the party and to conform with the current phytosanitary
requirements of the importing comracﬂm party, indudlgg those for regulated non-quarantine pest.

I a‘i]wu{ﬂu(ﬁ‘\ﬂ)l ADDITIONAL DECLARATION

The consignments were product and prepared for export in accordance with the conditions for import of (imported plant part)
from Lao PDR to Thailand & The consignments were inspected and found free from- Trogoderma granarium.

lll. MuUENNDIWRLDIN KA mnéxﬁa/ DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
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Treatment Date: V222010 Treatment: FUMIGATE
b (Fousnsuiiesnin) Q¥R €AY QUYL 5
| Chemical (Active ingredients): PH3 Duration & temperature: 160 HRS & 25°C
naw(ﬁuéu Syudiudy
Concentration: 8G/M3 | Additional Information: NIL
Sui noom WW% & uay wduciwiniteiivia
Date Inspected: 01/29/2016 @é ’%,% Name and Signature of Authorized Officer
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Date Issued: 01/20/2018 f ﬂm‘-‘mﬂ oF ¥
senwi seriufl i ‘g
rl eerfudybu NAMHEUANG, LAO| \ % —GEN%&FQOBHMATHOR
Place of Issued: PDR VICE CHIEF OF AGRICULTURE SECTION

Department of Agriculture, P.O.Box:811, R. Tel: (856) 21 412350 Fax: (856) 21 412349

Email: pgdlao@yahoo.com
N? 028307

Figure 1 Phytosanitary certificate for corn seeds from the Lao PDR to the Kingdom of

Thailand
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Figure 2 Samples of imported corn seeds from the Lao PDR and visual inspection at

entry point in the Kingdom of Thailand
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Figure 3 Diagnostic techniques of imported corn seeds A) Blotter method, B) Deep

freeze method, C) Dilution plate method and D) Streak plate method
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Figure 5 Seedling symptom test of imported corn seeds in greenhouse condition.
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